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Aceste instructiuni au fost intocmite de: NUOVA MONDIAL MEC Srl
Via la pastora, 82 Cerasolo di Coriano — 47853 Rimini (ltaly)
Denumit in continuare: "Producator”

Acest document a fost creat pentru a fi folosit Tmpreuna cu utilajul pe care il descrie, trebuie
intotdeauna sa insoteasca utilajul, chiar si in cazul transferului catre un alt utilizator sau posesor.

Continutul integral sau partial al acestei publicatii nu poate fi reprodus sau dat unei terte parti sub nici
o forma sau suport fara acordul expres scris al producatorului.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica fara preaviz caracteristicile utilajului care face obiectul
vederea comercializarii fara a le comunica clientilor care detin deja modele similare.

Acest manual include deja toate configuratiile posibile ale utilajului Tn momentul publicarii acestora.
Utilajul pe care 1l folositi s-ar putea sa nu aiba unele configuratii descrise Th manual ca fiind optionale.

Instructiunile, ilustratiile si datele folosite in aceasta publicatie se bazeaza pe ultimele
informatii disponibile in momentul elaborarii si tiparirii acesteia.

Imaginile furnizate de aceasta publicatie nu creeaza obligatii pentru producator. Este posibil sa
nu fie exact la fel cu utilajul pe care il folositi. Aceste instructiuni sunt elaborate pentru a
asigura ca aceastd diversitate nu diminueaza claritatea si eficienta informatiilor furnizate. in
caz de nelamuriri, inainte de a incepe, contactati Producatorul.

Prin urmare, este bine s& urmati cu atentie indicatiile si avertismentele descrise in textele
diferitelor capitole care compun acest manual.

2.1 Conventii utilizate
Pentru a da o mai mare importantad textelor astfel incat sa nu fie neglijate, manualul poate folosi

urmatoarele conventii tipografice. Acordati o atentie deosebita atunci cand cititi in manual paragrafele
care au langa ele urmatoarele simboluri:

ATENTIE - PERICOL

— — Textele marcate cu acest simbol indica pericole care trebuie
luate in considerare cu atentie pentru a evita vatamari
corporale grave ale persoanelor.

AVERTIZARE - ATENTIE

— ‘ A— Textele marcate cu acest simbol indica proceduri si

comportamente care trebuie adoptate pentru a evita
deteriorarea obiectelor.

NOTA - INFORMATIE

_[i]— Prin intermediul acestui simbol sunt prezentate indicatii de
o importanta deosebita care nu trebuie neglijate.

Tabelul 1 - Conventii tipografice

Obligatie
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Pericol

Interdictie

Tabelul 2 - Pictograme utilizate in
document

2.2 Marcaj

Placuta CE fixata pe utilaj identificad producatorul si utilajul. Reprezinta singura referintd recunoscuta
de producator ca mijloc de identificare a produsului, iar pe placutd sunt prezentate detalile de
identificare ale utilajului si principalele date tehnice utile pentru conectare.

Alte informatii tehnice despre caracteristicile mecanice care sunt necesare operatorilor responsabili de
intretinere si reparare sunt indicate in avertismentele de pe utilaj, in plus fatd de acest manual de

instructiuni.
_m_

Datele inscrise pe placuta de identificare trebuie intotdeauna comunicate producatorului sau
distribuitorilor acestuia si centrelor de service in cazul in care sunt solicitate informatii.

PGV MONDIAL MEC sl ; MDE IN ITALY

Wia la Pastora, 8 - Corasolo & Coriana - Riminl - aly
Tel. +32 0541 759 688 - Fax +39 0547 756 338 - maik imfodneovemondialmes.com

MODEL:

T i R gt shios |
A: | ph.: [ka:  Jicc
Serial No.: Date:
kw: v: Hz:

(= |

Figura 1 - Placuta de identificare a utilajului

Descriere

Numele si adresa Producatorului

Seria/Denumirea modelului

Denumirea utilajului

AN~

Viteza de rotatie a discului diamantat (RPM)
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5 Curentul nominal de absorbtie

6 Numarul fazelor de putere

7 Masa - kg

8 Curent de scurtcircuit - kA (RMS Sym)
9 Numarul de serie

10 Anul de fabricatie

11 Puterea nominala de absorbtie

12 Tensiune nominala de alimentare electrica
13 Frecventa nominala

14 Diametrul maxim al discului

15 Suport disc

Tabelul 3 Placuta cu datele utilajului

2.2.1 Amplasarea placutei pe utilaj

Placuta de identificare a tipului sau modelului utilajului, Tmpreuna cu numarul de serie, numele si
datele motorului este fixata pe baza utilajului, asa cum se poate vedea in figura urmatoare (Figura 2).

Figura 2 - Amplasarea placutei
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2.3 Declaratia de conformitate

Fiecare utilaj este livrat impreuna cu declaratia de conformitate, anexatd documentelor de transport.
Utilajul este construit in conformitate cu cerintele esentiale de siguranta ale directivelor europene:

- 2006/42/EC referitoare la utilaje.

- 2014/30/UE referitoare la compatibilitatea electromagnetica
Prezumptia de conformitate a utilajului este, de asemenea, conferita prin partile aplicabile ale
standardelor armonizate de tip A si B ale directivelor declarate.
Prezumptia de conformitate, acolo unde se aplica, este, de asemenea, conferita prin folosirea de catre
producator a normelor de tip C privind produsul, daca sunt armonizate conform directivei privind
utilajele, referintele sunt prezentate pe declaratia de conformitate.

Figura de mai jos prezinta un model al unei declaratii de conformitate.

GECLARATICN G:-::dm:nnmm

q

Arnay il B of Directive 2006442 § EC

Tha mosmdachyrer ;
Muovs Mondisld Me: 5.5, Via La Pastord, B2 - 87853 Cerasclo Ausa o Coriand - (RN Haly

PECLARESUNDERTTS OWHN RESPONSIBILITY
Theat the rrimchimes:

Mashine designation Milling  earwving -+ F Cuftar b

Function - intended ue

kodal

Yaar of construction

Sarial numbsar

omphes weth Bt mscenmalafety eguremants of the Ewropesn Community OFscw e canoerning:

THE MAGHINES ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY |
20DBMZICE I AINUE |
Aind wih fhe anphcable parts of fhe hanrmeneed standands

LR | EW 20 12100 BF10 e rna ry werw b - Sarm e 3nne e far See e - Bae ammnen et atd nes ragachen

CF] EM 00 -1 JIDR machinary wrwty - Elactriesl squpmant od machinan - Pect U Gaseesl rezuramams

LES L EN S0 198431 B3 mach ey nalesy - parta of cosbrsd ryateene relvind bo sedeiy - Pact 1 Genaned srinc ples far ceugr:
R EW P01 38a3-11 B2 machinery safely < parts od coatnel sestions relaed o sale by - Part & Valdstion

LN BN E 2R 2000+ A6 e hina e fop oot ainee snd massney comiractcn - Safedy

Figura 3 - Model al Declaratiei de Conformitate CE (copie fax)
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3.1 Garantia

Garantia utilajului este valabild 12 (doisprezece) luni, cu exceptia unor termeni comunicati Tn
contractul de vanzare si este limitata la defectele datorate fabricarii si la imperfectiunile materiale in
conditii standard de utilizare/intretinere.

Data de inceput a garantiei este data de livrare indicata pe factura si are in vedere clarificarile si
excluderile indicate mai jos, cu exceptia unor acorduri explicite Tntre ambele parti.

3.1.1 Limitele garantiei

Garantia acopera exclusiv piesele defecte care depind de responsabilitatea producatorului si include
inlocuirea si repararea pieselor defecte. Cheltuielile privind dezasamblarea, asamblarea si livrarea
sunt excluse. Inlocuirea pértilor defecte nu presupune o reinnoire a perioadei de garantie pentru
intregul utilaj.

3.1.2 Garantia componentelor tertilor
Pentru toate componentele furnizate de terti (componente electrice, mecanice, electromecanice) se
aplica termenii de garantie prevazuti de constructorii respectivi.

3.1.3 Excluderi ale garantiei

—[ﬂ—

Partile deteriorate Tn timpul transportului si transferurilor sunt excluse din garantie, precum si cele care
fac obiectul uzurii normale si/sau se pierd din cauza intemperiilor si mediului, in orice caz, toate
deteriorarile care depind de evenimente neimputabile functionarii normale a utilajului.

Sunt excluse, de asemenea, toate deteriorarile cauzate de o intretinere neefectuata, insuficientd sau
gresita, precum si cele cauzate de lipsa de calificare, utilizare necorespunzatoare, utilizare nepermisa
sau neasteptatd, de modificari sau reparatii neautorizate, de manipulare sau interventie asupra
utilajului efectuatd de personal necalificat si care nu respectd prescriptiile furnizate de Producator.
Tnlocuirea componentelor se oferd gratuit, dacé este efectuatd de distribuitor, dupd ce componentele
fnlocuite sunt returnate la sediu pentru a fi verificate si considerate practic defecte. Costurile cu forta
de munca nu sunt incluse in garantie. Atunci cand reparatia necesitéd prezenta unui tehnician din
partea producatorului, toate cheltuielile legate de transport, cazare si masa vor fi suportate de clientul
final. Toate costurile de transportul sunt suportate de cumparator. Nimeni nu poate modifica termenii
garantiei sau emite alti termeni, verbal sau in scris, fara acordul scris al producatorului Nuova Mondial
Mec Srl.

3.1.4 Verificarea la livrare
A— ‘ A—
Este necesar sa verificati utilajul la livrare si in mod special urmétoarele puncte:
+ Alinierea suprafetelor plane
* Integritatea sinelor de ghidaj
Starea buna:
» a componentelor electrice si buna eficienta a acestora
» a manivelelor de ridicare/coborare (daca exista)
+ a dispozitivelor de reglare si blocare a opritoarelor

+ a diferitelor protectii
+ Se recomanda sa nu puneti nimic pe masa utilajului

Aceste diverse verificari permit formularea imediata, dupa caz, a observatiilor pe nota de livrare si in

conformitate cu legea pentru transportator pe de o parte si prin scrisoare recomandata pe de alta
parte.

NO 12
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Utilajele returnate in perioada de garantie trebuie trimise pe cheltuiala clientului tur-retur, in
orice situatie.

3.2 Serviciul clienti

Pentru fiecare cerere de asistenta tehnica referitoare la utilaj, este necesar sa indicati toate datele
inregistrate pe placuta de identificare (Capitolul "Folosirea utilajului”), orele de lucru aproximative si
tipul de defectiune intalnit.

Pentru orice necesitate, consultati Serviciul clienti al Producatorului:

Nuova Mondial Mec Srl
Via la pastora, 82
47853 - Cerasolo di Coriano
Rimini- Italy

+39 0541 759688

L

info@nuovamondialmec.com

WEB http://www.nuovamondialmec.com
_[i]_

Se recomanda sa consultati cu atentie instructiunile inainte de a solicita asistenta.

s CRIANO h
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4.1 Avertismente generale privind siguranta

—[ﬂ—

Chiar daca instalarea este efectuata de producator sau de tehnicieni autorizati, in oricare dintre cazuri,
documentatia trebuie citita inainte de orice operatie ulterioara.

Operatorii responsabili cu manipularea, instalarea, utilizarea, intretinerea si demolarea
utilajului trebuie sa citeasca instructiunile si s& acorde o atentie speciala regulilor generale
privind siguranta si regulilor de implementare din sectiunile care se refera la operatiunile
specifice propriilor lor competente.

Acest capitol descrie regulile generale privind siguranta care trebuie respectate in timpul oricarei
operatiuni efectuate la utilaj. Procedurile de interventie descrise in capitolele urmatoare trebuie
executate cu respectarea atat a modului de executie indicat céat si a regulilor generale de siguranta din
acest capitol, precum si cele din capitolele specifice ale grupurilor instalate la utilaj.

)
. %
A\

in timpul instalarii, utilizarii si intretinerii observati spatiile perimetrale indicate de producitor,
luand in considerare, de asemenea, toate activitatile lucrative din jur. Implementarea acestei
cerinte trebuie si ea efectuatad conform legislatiei in vigoare din domeniul sigurantei la locul de
munca.

4.2 Tipul de operatori si nivelurile de competente
Operatorii care, conform producatorului, pot interactiona cu utilajul sunt urmatorii:

Operatorul care conduce utilajul
Persoana aleasa, instruitd si autorizatd dintre cele care indeplinesc cerintele, competentele si
informatiile necesare pentru utilizarea si monitorizarea utilajului pentru a incepe sau a relua productia.

Persoana responsabila cu intretinerea mecanica

Tehnicianul calificat capabil de a conduce utilajul in conditii normale, de a-I opera Th modul suspendat
de siguranta, de a interveni la partile mecanice si pneumatice pentru a efectua toate ajustarile,
intretinerile si reparatiile necesare.

ACEASTA NU ESTE AUTORIZATA sa efectueze interventii asupra echipamentului si sistemelor
electrice.

Persoana responsabila cu intretinerea electrica

Tehnicianul calificat capabil de a conduce sistemul in conditi normale, de a-l opera in modul
suspendat de siguranta, este responsabil pentru toate ajustarile, intretinerile si interventiile de reparatii
de natura electrica.

ACEASTA NU ESTE AUTORIZATA sa efectueze interventii asupra partilor mecanice.

Personalul tehnic al producatorului sau autorizat de acesta.

Tehnicianul ales si autorizat de catre producator dintre cei care indeplinesc cerintele pentru
efectuarea intretinerii extraordinare a utilajului.

ACEASTA ESTE AUTORIZATA s3 efectueze interventii asupra partilor mecanice.

Posibila necesitate de a furniza utilajul cu dispozitivele de protectie si siguranta dezactivate, sau in
cazul in care este prevazutd utilizarea Tn modul de sigurantd suspendat, necesitda competenta si
prudenta din partea tuturor operatorilor identificati si prudentd extrema din partea "Managerului

fabricii” pentru ca conducatorul mai sus mentionat sa efectueze doar in acest mod operatiunile
stabilite ca respectand pe deplin standardele de siguranta.

15
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4.2.1 Masuri generale de precautie pentru utilizarea utilajului
Aceste standarde de sigurantd completeazéa si nu inlocuiesc standardele de siguranta in vigoare in
locul in care este instalat utilajul.

; J{,r‘g‘
i AN

Operatorul, pe langa faptul ca este instruit si documentat in mod corespunzator pentru
a folosi utilajul, trebuie sa detina capacitatea si abilitatile corespunzatoare pentru tipul
de munca care urmeaza sa fie facuta.

Chiar daca sunteti corespunzator documentati, la prima utilizare, simulati cateva
manevre test pentru a identifica comenzile si functiile principale ale acestuia, in special
cele referitoare la pornire si oprire

Folositi utilajul doar pentru utilizérile prevazute de producator. Folosirea gresita a
utilajului poate provoca riscuri pentru sanatatea si siguranta persoanelor, precum si
pagube economice.

Utilajul NU a fost proiectat pentru a fi folosit in medii cu risc de explozie si incendiu.

Utilajul a fost proiectat si construit sa indeplineasca toate conditiile de operare
specificate de producator. Daca se intervine la vreun dispozitiv pentru a obtine alte
performante decéat cele prevazute poate provoca riscuri pentru sanatatea si siguranta
persoanelor, precum si pagube economice.

Nu folositi utilajul daca dispozitivele de siguranta nu sunt instalate perfect si eficient.
Nerespectarea acestei cerinte poate provoca riscuri serioase sanatatii si sigurantei
persoanelor.

Nu interveniti, nu eludati, nu stergeti sau ocoliti dispozitivele de siguranta instalate la
utilaj. Nerespectarea acestei cerinte poate provoca riscuri serioase sanatatii si
sigurantei persoanelor.

in timpul procesarii folositi doar articole de imbracaminte si/sau echipament individual

de protectie mentionat in instructiunile de utilizare furnizate de producator si de
legislatia in vigoare in domeniul sigurantei la locul de munca.

——

Mai jos sunt prezentate recomandarile si sfaturile pe care producatorul le considera folositoare pentru
utilizator pe baza propriei experiente dobandité in timp:

Sunt cateva lucruri la propria persoana care pot cauza accidente, se recomanda indepartarea
inelelor, ceasului si a bratarilor, strdngerea cu fermitate a manecilor n jurul incheieturilor,
indepartarea cravatei care se poate prinde, legarea parului cu accesorii potrivite (bonete,
agrafe, brose etc)

Folositi intotdeauna ochelari de protectie sau viziere pentru protejarea ochilor, incaltdminte de
protectie, manusi de protectie impotriva pericolelor mecanice, dispozitive de protectie pentru
auz.

Fiti atenti Tnainte de a Thcepe orice lucrare

Lucrati doar cu protectiile la locul lor si in perfecta stare de eficienta.

Asigurati-va ca discurile si/sau uneltele sunt fixate si stranse corespunzator.

Verificati ca numarul de rotatii ale motorului sa fie compatibile cu numarul de rotatii ale
discurilor sau uneltelor.

Cand opriti utilajul pentru ajustari sau pentru a indeparta anumite parti ale acestuia, opriti
comutatorul general, pentru utilajele cu panou electric, acesta trebuie blocat in pozitia cu lacat.
Aceeasi procedura trebuie adoptata si pentru energia pneumatica acolo unde este cazul.
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e Raportati starea intretinerii punénd un semn pe utilaj.

e Opriti complet utilajul Tnainte de a-l curata si Tnainte de a indeparta protectile pentru
operatiunile de intretinere.

e Curatarea generald a utilajului si a podelei din jur reprezinta un factor important de siguranta.

e Folositi manusi de protectie potrivite pentru manevrarea uneltelor.

 TInainte de a opera utilajul, avertizati toate persoanele care sunt in apropiere in acel moment.

e Acordati o atentie deosebita etichetelor de avertizare de pe utilaj de fiecare data cand va
pregatiti sa lucrati cu acesta sau sunteti in apropierea lui.

o Este obligatoriu pentru utilizator sa pastreze lizibile toate etichetele de avertizare

o In caz de defectiune a utilajului sau de deteriorare a componentelor, va rugdm sa contactati
persoana responsabila pentru intretinere, fara a continua reparatiile.

4.3 Masuri de siguranta pentru demolare

Toate interventiile pentru demolare care necesitd o competenta tehnica precisa sau aptitudini speciale,
trebuie efectuate doar de personal calificat, cu experienta recunoscuta dobéandita in domeniul de
interventie specific.

4.4 Avertismente privind siguranta in caz de incendiu

3]
. »")rr‘-
AR
in caz de incendiu, nu folositi apa sau alte metode pentru stingerea incendiului care ar putea
provoca riscuri electrice.

Folositi doar stingatoare de incendiu cu CO:2 de tip A sau cu apa potrivite pentru aparate electrice.
n caz de incendiu respectati urmatoarele proceduri:
1. Deconectati comutatorul electric general
2. Deconectati, daca este posibil, linia de alimentare a utilajului prin intermediul intrerup&torului
de circuit sau a comutatorului instalat pe linia de alimentare electrica a utilajului;
3. Deconectati comutatorul pneumatic general daca exista energie pneumatica;
4. Deconectati, daca este furnizat cu surse de alimentare separate, orice sistem de aspirare
conectat la utilaj;
5. Stingeti incendiul cu stingator de incendiu adecvat avand grija sa nu provocati deplasarea
flacarilor spre persoane sau material inflamabil.
Dupa stingerea incendiului verificati starea utilajului, iar in cazul in care a fost afectata integritatea
utilajului sau in caz de indoiala, contactati intotdeauna si imediat Producatorul Thainte de a folosi din
nou utilajul.

4.5 Utilaj deconectat

; J{,r‘t,‘
i AN
Starea utilajului deconectat corespunde:
1. Utilajului deconectat de la sursa de alimentare electrica, intrerupatorul de circuit in pozitia "0”
sau "OFF”
2. Utilajului deconectat de la sursa de alimentare pneumatica ), tubul de alimentare deconectat
sau supapa de inchidere in pozitie de descarcare;

3. Utilajului deconectat de la sursa de alimentare cu apa ) (sistemul de agent frigorific)
() doar pentru utilaje de tiiat semiautomate tip punte.

4.6 Utilizare prevazuta

Utilajul a fost proiectat pentru a lucra placi de materiale precum marmura, granitul, piatra naturala,
placi in general si aglomerate.

o ) e

Utilajul NU trebuie folosit pentru a taia lemn, materiale plastice, metale sau materiale similare, sticla.
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De aceea, prelucrarea diferitelor materiale s-ar putea sa nu se poata adapta caracteristicilor utilajului
si ar putea compromite siguranta utilizarii.

Utilajul NU trebuie folosit la operatiuni pe materiale a caror greutate, forma sau dimensiuni nu sunt
compatibile cu caracteristicile structurale implicand riscuri de pierdere a stabilitatii.

Utilajul poate fi operat in modul manual sau semi-automat si mono operator. In operare semi-
automatica, el/ea opereaza doar pentru controlul procesarii in functie de ceea ce a fost programat. in
operare manuala, el/ea trebuie Tntotdeauna sa se ocupe de utilaj.

) e

CONSIDERENTE: daca lungimea materialului este evident un parametru asociat lungimii utilajului,
latimea si Tnaltimea acestuia sunt parametrii care trebuie intotdeauna luati in considerare pentru a
evita riscul pierderii stabilitatii utilajului si defectarea ulterioara a acestuia.

Unele operatiuni precum incarcarea si descarcarea materialelor fara a utiliza echipament de ridicare,
poate necesita prezenta a doud persoane. Precum si unele operatiuni de ajustare, reparare si
curatare.

Utilajul este destinat a fi utilizat intr-un mediu industrial.
Mediul electromagnetic este de tip A (industrial).

Operatorul trebuie instruit cu privire la folosirea utilajului prin intermediul:
¢ Instructiunilor de utilizare

Si doar daca utilizatorul solicita, ca activitati complementare:
e Instruire direct pe utilaj (simularea utilizarii)

Utilizarile incorecte care pot fi in mod rezonabil prevazute reprezinta utilizarile si comportamentele
care implica operarea utilajului in afara limitelor de proiectare definite in Instructiunile de utilizare si in
special in documentatia tehnica:

e oricare alte utilizari decat cele prevazute de producator;

e utilizare in mediu cu risc de explozie sau incendiu;

o utilizare cu produse instabile din punct de vedere chimic care pot produce emisii periculoase
pentru oameni si pentru mediul Tnconjurator, in special produse inflamabile, explozive, sau, n
orice caz, produse capabile sa genereze o atmosfera exploziva sau daunatoare.

e instalari, modificari sau reglari ale sistemului care nu sunt prevazute in instructiunile de
utilizare si intretinere sau de structura produsului in faza de definire a ordinului sau care nu
sunt autorizate de producator;

o utilizari si comportamente opuse prescriptiilor continute in instructiunile de utilizare;

o efectuarea lucrarilor de intretinere in alte moduri decéat cele prevazute in instructiunile de
utilizare si intretinere;

¢ Nu porniti niciodata utilajul daca nu sunt instalate corect toate protectiile fixe si mobile, in
special protectia pe discul de taiere si pe oricare altd unealta prezenta.

¢ Nu operati niciodata piese prea mici sau prea mari pentru capacitatea utilajului.

¢ Nu folositi niciodata discuri si ustensile deformate sau defecte.

¢ Nu folositi discuri de taiere care nu sunt compatibile cu diametrul canalului.

¢ Nu folositi discuri de taiere cu diametru mai mare sau mai mic decéat cel indicat in tabelul cu
date tehnice.

¢ Nu permiteti personalului neautorizat si necalificat sa porneasca, sa regleze, sa opereze sau
sa repare utilajul.

¢ Nu indepartati dispozitivele de siguranta.

e Nu lasati utilajul nesupravegheat atunci cand este in functiune.

e Nu va urcati pe utilaj atunci cand este pornit.

4.7 Utilizare incorecta
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¢ Nu efectuati niciodata reparatii pripite sau incomplete care ar putea compromite functionarea

adecvata a utilajului.
_[i]_

Producéatorul nu fsi asuméa nici o responsabilitate pentru vreun accident sau dauna provocata
persoanelor sau proprietatilor cauzata de nerespectarea atat a cerintelor privind siguranta si normele

comportamentale enumerate mai sus.

Orice interventie din partea utilizatorului il scuteste pe producator de orice responsabilitate si il
face pe utilizator singurul responsabil in fata organismelor competente pentru prevenirea
accidentelor.

4.8 Statii de operare

Principalele statii ocupate de operator sunt cele ocupate Tn timpul folosirii utilajului.

—[ﬂ—

Statiile indicate se refera doar la pozitile ocupate pentru procesare normald, in aceasta sectiune,
statiile ocupate pentru operatiunile de intretinere, reparatie si curatare care implica intreg utilajul nu
sunt luate in considerare.

Statiile de operare sunt tratate in capitolul "Folosirea utilajului” din acest manual.

4.9 Zone periculoase - Riscuri reziduale

A\

Chiar daca au fost adoptate masuri de protectie integrate in proiectare, protectii si alte masuri de
protectie complementare, unele riscuri reziduale Thca raman.

In faza de analizi a riscului, producitorul a identificat la utilaj, zonele periculoase principale Si
generale prezente in diferitele stadii de lucru cu utilajele de taiere.

—[ﬂ—

In mod normal, zonele periculoase identificate pot coincide cu aceleasi statii ale operatorului, de
aceea zonele posibil specifice si periculoase sunt indicate Tn capitolul "Folosirea utilajului” din acest
manual.

Alte zone periculoase n afara celor identificate si care pot fi accesibile pentru alte operatii decét ciclul
de lucru normal al utilajului; precum: intretinerea si repararea partilor interne ale utilajului, nu sunt
considerate de producator ca fiind zone periculoase datorita faptului ca sunt localizate in interiorul
protectiilor, iar operatiunile sunt destinate exclusiv personalului calificat autorizat de producator.

4.9.1 Avertismente - Interdictii - Cerinte

Pericolele - Prezenta si natura pericolelor este semnalatd prin pictograme atasate pe utilaj in
apropierea sursei pericolului. Pictograma are forma unui triunghi cu fond galben, in interiorul caruia o
figura descrie natura pericolului.

Interdictiile - Sunt comunicate prin pictograme atasate pe utilaj. Pictograma are forma unui cerc cu
fond alb si margine rosie, in interiorul caruia o figura descrie natura interdictiei.

Cerintele - Obligatiile - Sunt comunicate prin pictograme atasate pe utilaj. Pictograma are forma unui
cerc cu fond albastru, in interiorul caruia o figura descrie natura acestora.

Lista este generala, in capitolele referitoare la grupele functionale sunt relatate riscurile reziduale
specifice grupei respective.
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In tabelul 4 este prezentata o listad de pericole si riscuri reziduale de natura generala care pot rezulta
pe santierele de constructii cu utilajele de taiat dale, marmura, granit si piatra naturala, masurile
preventive si de protectie care trebuie luate referitoare la risc.

Pericole Riscuri reziduale Comportament de adoptat Pictograme de
avertizare
mecanice: Impact prin Tineti intotdeauna maéinile la
Unelte in miscare retezare, distanta de uneltele aflate n
Leziuni si vatamari abraziune, rupere. | miscare de rotatie.
cauzate de contacte Asteptati intotdeauna ca unealta
accidentale. sa se opreasca inainte de a va

apropia sau de a accesa discul de
taiere sau Tnainte de indepartarea
materialului din vecinatatea sa.
Nu folositi NICIODATA utilajul fara
ca protectiile fixe sa fie puse pe
unealta (carcasa discului).

Folositi intotdeauna echipamentul
individual de protectie (manusi).

mecanice: Impact prin in timpul taierii, pastrati
Proiectarea unor bucéti | catapultare, intotdeauna statia de operare
datorita spargerii perforare. sigura indicata in manual.
uneltelor sau Tnlocuiti imediat uneltele care
materialului uzat. prezinta semne evidente de

deteriorare si uzura/defectiune.
Nu lasati niciodata obiecte si
unelte nesupravegheate pe masa
de lucru.

Dupa fiecare taiere indepartati
deseurile si rezidurile materialelor
procesate care pot crea pericole.
Nu folositi NICIODATA utilajul fara
protectiile fixe montate pe unealta
(disc).

Nu indepartati (daca exista)
protectiile laterale fixe
transparente.

Purtati intotdeauna echipamentul
individual de protectie (manusi -
ochelari sau viziera)
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Pericole

Riscuri reziduale

Comportament de adoptat

Pictograme de
avertizare

mecanice:

Parti Tn miscare ale
utilajului si din cauza
materialului de lucru.

Impact si actiuni de
zdrobire.

Mentineti  intotdeauna  spatiul
minim de sigurantd in apropierea
partilor mobile si fixe ale utilajului,
de exemplu, capul de taiere si
umerii.

Asigurati stabilitatea perfecta a
utilajului pe sol, asigurati prinderea
corecta a materialului care trebuie
prelucrat in timpul
incarcarii/descarcarii.

Nu stati in spatele utilajului.

B >

°
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electrice:

Electrocutare prin
contact direct sau
indirect.

Verificati intotdeauna eficacitatea
componentelor electrice, izolarea
perfecta a cablurilor, integritatea
carcasei motorului electric si a
pompelor submersibile ale
sistemului refrigerant.

Nu deschideti carcasele electrice.
Nu perforati carcasele electrice.
Nu accesati partile aflate sub
tensiune.

Nu folositi utilajul cand ploua sau
daca este apa sub picioare.
Deconectati intotdeauna utilajul de
la reteaua de alimentare electrica
la finalul turei de lucru.

Verificati periodic eficacitatea
impamantarii sistemului electric si
a comutatorului diferential relativ
(intrerupatorul de circuit).

Generate de
materiale/substante

Inhalare de pulberi

Nu permiteti ca uneltele de taiere
sa functioneze in conditii uscate,
asigurati-va intotdeauna ca
sistemul refrigerant functioneaza,
schimbati apa din utilajele cu
rezervor la baza conform
periodicitatii definite.

Purtati echipament individual de
protectie (masti si/sau filtre
faciale)

® OX> O
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Pericole

Riscuri reziduale

Comportament de adoptat

Pictograme de
avertizare

termice

Arsuri rezultate din
contactul cu unelte
sau materiale
supra-incalzite.

Nu permiteti ca unealta de taiere
sa functioneze in conditii uscate,
asigurati-va intotdeauna ca
sistemul refrigerant functioneaza.
Purtati Tntotdeauna manusi de
protectie pentru prinderea
materialului procesat, cat si pentru
operatiunile de curdtare si/sau
inlocuirea discului de taiere.

Generate de zgomot Hipoacuzie din Urmati  instructiunile  specifice
cauza utilizarii furnizate de producator.
continue. Purtati, daca este indicat,
dispozitive de protectie adecvate
(dopuri si casti).
Generate de radiatie | Radiatie optica | Desi emisia de lumina produsa de

artificiala emisa de
laser.

In utilajele echipate
cu dispozitiv marker

dispozitivul laser este clasificata ca
fiind Tn clasa mai putin periculoasa,
se recomanda sa nu se priveasca
direct raza cu instrumente optice

B e ob

de taiere. sau cu obiecte reflectante.

Tabelul 4 Lista cu pericolele si riscurile reziduale - interdictiile si avertizarile

4.10 Dispozitive de siguranta

Utilajul este echipat cu dispozitive de siguranta si de protectie menite sa reduca riscul.
Dispozitivele sunt descrise in capitolul *Folosirea utilajului”, iar pentru o descriere completa trebuie
facuta referire la acest capitol.

4.11 Informari si avertismente pe utilaj - Pictograme

Informatiile si avertismentele reprezentate de pictogramele de siguranta descrise in acest manual sunt,
de asemenea, semnalate pe parti ale utilajului in locurile corespunzatoare si semnaleaza prezenta
situatiilor de pericol potential.

Pictogramele de siguranta trebuie pastrate curate si in conditie perfecta. Acestea trebuie Tnlocuite
imediat atunci cand sunt inlaturate sau deteriorate si indescifrabile, cerand producatorului sa furnizeze
noi copii ale acestora.

Cititi cu atentie semnificatia indicatoarelor de sigurantd si memorati-le bine deoarece siguranta
operatorului poate depinde de acestea.

4.12 Echipament individual de protectie

Ce urmeaza pentru manipulare, instalare, utilizare, reglare si demontare este echipamentul individual
de protectie necesar conform recomandarilor producatorului.
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Obligatie

Pictograma

Faza si recomandarile

Obligatia de a
folosi manusi

b,

Pentru fiecare faza de folosire a utilajului.

Pericol de ranire a mainilor in timpul operatiunilor de
incarcare si descarcare a pieselor si in timpul operatiunilor
de inlocuire, intretinere si curatare a uneltelor.

Obligatia de a
folosi
incaltaminte de
protectie

Pentru fiecare faza de folosire a utilajului.

Obligatia de a
purta
imbracaminte de
lucru (salopeta)

Pentru fiecare faza de folosire a utilajului.

Purtati imbracaminte adecvata si cu toti nasturii inchisi.
Aveti grija la esarfe, lantisoare, bratari, cravate.

Parul lung trebuie legat.

Obligatia de a
purta dispozitive
de protectie
acustica

®

In timpul prelucrérii materialului.

Obligatia de a
purta ochelari de
protectie

S

In timpul prelucrarii materialului.
Pericol de proiectare a materialelor n timpul taierii.

Obligatia de a
purta masca de
protectie
impotriva
pulberilor

In timpul fazelor de lucru ale uneltei pe material si in functie
de compozitia materialului care trebuie prelucrat.
Intotdeauna in timpul curéatarii uneltei si a mesei de lucru.

Tabelul 5 - Echipamentul individual de protectie

C CRIANO

23




< .
7 o

5 Instalarea

Index Descrierea examinarii Data Initialele
examinare examinarii examinatorului
00 Manualul esential 05/2021 GB
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5.1 Avertismente de siguranta pentru manevrarea utilajului

i
i AN

¢ Ridicati si manevrati utilajul conform informatiilor furnizate de producator si semnalate
direct pe ambalaj, pe utilaj si in instructiunile utilizatorului.

e in timpul manevririi, daca este necesar, cereti ajutorul unui sau mai multor operatori
pentru a primi indicatiile corespunzatoare.

e Operatorii care incarca, descarca si manevreaza utilajul trebuie sa detina aptitudini si
experienta recunoscuta pentru sectorul respectiv, in special, trebuie sa fie experti in
utilizarea tuturor echipamentelor de ridicare.

e in cazul in care utilajul trebuie mutat cu ajutorul mijloacelor de transport, verificati ca
operatorii sa fie potriviti pentru acest scop si capabili sa execute operatiunile de
incarcare si descarcare fara nici un risc pentru operator si persoanele direct implicate.

o Evitati miscarile discontinue cu utilajul ridicat.

¢ Purtati dispozitive individuale de protectie corespunzatoare.

OBLIGATIA DE A PURTA INCALTAMINTE DE
PROTECTIE

OBLIGATIA DE A PURTA MANUSI

OBLIGATIA DE A PURTA CASCA PENTRU
PROTECTIA CAPULUI

_m_
Producatorul va furniza ntotdeauna ambalajul potrivit modului de transport convenit in contractul de
cumparare. Acelasi ambalaj poate sa nu fie potrivit pentru alte modalitati de transport decét cele

prevazute.
Componentele dezasamblate sunt ambalate si protejate corespunzator.

0

5.2 Depozitarea

A ' A—
in functie de tipul de pachet, utilajul trebuie depozitat acordand intotdeauna atentie urmatoarelor
prescriptii:
- este interzisd depozitarea utilajului in spatii exterioare, in locuri prafuite sau in prezenta unuei
atmosfere agresive sau saline.
- este interzisa expunerea utilajului la riscuri mecanice care ar putea provoca daune structurii acestuia

sau a unor parti ale acestuia.
- este interzisa depozitarea utilajului in locuri expuse direct la ploaie sau la variatii mari de temperatura

5.3 Despachetarea si eliminarea ambalajelor

Utilajul trebuie despachetat avand grija sa nu provocati deteriorari ancadramentelor sau
componentelor.

Aveti grija cand folositi cuttere pentru a deschide pachetul, acestea pot cauza deteriorari si zgarieturi
inestetice pe utilaj.

Ambalajul trebuie eliminat Th mod corespunzator, in conformitate cu legislatia in vigoare.
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5.4 Modalitatea de transport

Manevrarea si transportul se efectueaza in mod continuu pe tot parcursul duratei de viata a utilajului
datorita particularitatii sale si utilizarii prevazute. Prin urmare, aceasta operatiune trebuie considerata
ca fiind obisnuitd si este Tncredintatd in mod exclusiv utilizatorului pe propria sa raspundere, care
trebuie intotdeauna sa respecte toate procedurile si masurile de precautie indicate de producator.

5.5 Prevederi privind siguranta

Tnainte de ridicare, verificati pozitia centrului de greutate a incarcaturii.

A— ‘ (—
Este intotdeauna necesar sa demontati picioarele de sprijin pentru a preveni deteriorarea lor in timpul
deplasarii.

o |l e

- In timpul incarcarii si descarcarii, aveti grija sa nu loviti utilajul pentru a evita eventualele deteriorari
utilajului sau vatamari corporale.

- Se recomanda sa nu permiteti persoanelor neautorizate sa stationeze 1anga incarcatura suspendata
in timpul ridicarii si manevrarii utilajului.

- Asigurati-va ca toate partile mobile ale utilajului sunt bine fixate si stranse de acesta in timpul fiecarei
manevrari a utilajului.

- Asezati utilajul pe sol cu cea mai mare grija pentru a evita caderea brusca si socurile periculoase.

- Manevrarea utilajului trebuie efectuata de catre operatori instruiti in utilizarea echipamentului de
ridicare.

- Operatorii trebuie sa foloseasca echipament individual de protectie.

Deteriorarea utilajului sau a componentelor acestuia produsa de modalitati de manevrare care
nu sunt mentionate in instructiunile de utilizare, sunt considerate necorespunzatoare, si, prin

urmare, producétorul nu poate fi raspunzator pentru eventualele deteriorari ale proprietatii sau
vatamari ale persoanelor.

5.6 Ridicarea - Manevrarea utilajului

Utilajul poate fi ridicat cu ajutorul unui stivuitor, a unei macarale sau manual.
_m_

Greutatea totala a utilajului este indicata pe placuta.

Referitor la modul de transport, este necesara protejarea utilajului de orice coliziune posibila; ridicati si
asezati-I usor, avand grija la balansarea din timpul ridicarii utilajului.
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5.6.1 Ridicare si manevrare manuala (doi operatori)

Sub rezervor exista patru manere pentru ridicarea si transportul utilajului.

Figura 4 - Ridicare - manevrare manuala

Pentru transportul manual al utilajului este nevoie de doua persoane.
Procedati dupa cum urmeaza:
1] Ridicati suportul motorului

2] Aduceti suportul motorului in centrul utilajului

3] Strangeti cele doua inele de blocare pe suportul motorului (Ref. 3, Figura 5)
4] Tnclinati capul de taiere la 45 de grade.

5] Prindeti manerele de pe amble parti ale utilajului.

Acum se poate ridica si transporta utilajul.

Figura 5 - Pozitionarea capului pentru ridicare cu ajutorul manerelor.
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5.6.2 Procedura de ridicare cu ajutorul echipamentului de ridicare

——
Procedura este viabila pentru utilaje furnizate in orice fel de ambalaj.

Utilajul poate fi, de asemenea, transportat cu ajutorul unui stivuitor si/sau transpalet sau ridicat cu
ajutorul furcilor cu auto-echilibrare pentru macaralele de pe santierele de constructii.

Utilajul fara picioare raméne ridicat de la sol la inaltimea standard (10 cm) necesara pentru trecerea
furcilor mijlocului de transport mentionat mai sus.

Procedati dupa cum urmeaza:

1] Ridicati suportul motorului

2] Aduceti suportul motorului in centrul utilajului

3] Strangeti cele doua inele de blocare pe suportul motorului

4] Inclinati ansamblul capului de taiere la 45 de grade

5] Folositi doua chingi textile sau corzi pentru a avea intotdeauna un sistem ham cu 4 corzi de
legatura asimetrice, de capacitate si lungime adecvata pentru utilaj.

6] Continuati cu hamul, eventual punand protectii (folii sau cartoane) intre utilaj si chingi pentru a nu
deteriora partile vopsite, in locurile indicate in Figura 6.

7] Reglati chingile cu miscari scurte ale podului macara pana se atinge stabilitatea optima.
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Figura 6 — Ridicarea cu ajutorul echipamentului

A\
(Doar pentru utilaje neambalate):Ca ultim pas, verificati ca toate incuietorile sa fie stranse bine si ca
nici un element al utilajului nu se poate misca accidental. Puneti cele patru méanere la locul lor Tnainte
de ridicarea utilajului.
Ridicati incet si manevrati cu atentie incercand sa evitati si cele mai mici oscilatii ale utilajului; apoi
asezati-l la locul prestabilit.
Daca utilajul este ridicat la o Tnaltime mai mare de 2 m, asigurati-I de furci cu ajutorul corzilor sau ceva
similar.

5.7 Depozitarea

in functie de tipul de ambalaj, utilajul trebuie intotdeauna depozitat acordand atentie urmatoarelor
cerinte:

- Este interzisa lasarea utilajului Tn spatiu exterior si ih medii prafuite sau in prezenta unei atmosfere
agresive sau saline.

- Este interzisa expunerea utilajului la riscuri mecanice care pot cauza deteriorarea structurii sau a
componentelor acestuia.
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- Este interzisa depozitarea utilajului Tn locuri Tn care este expus direct la ploaie.

In cazul in care utilajul nu este folosit un timp mai indelungat, trebuie depozitat luand masurile
necesare de precautie in conformitate cu locul si timpul de depozitare:

» Deconectati utilajul de la sursa de alimentare.

» Depozitati utilajul intr-un loc inchis.

* Protejati utilajul impotriva coliziunilor si oscilatiilor.

* Protezati utilajul Tmpotriva umiditatii si a variatilor mari de temperatura.

+ Evitati contactul utilajului cu materiale corozive.

5.8 Avertismente de siguranta pentru instalare

; J.,r‘t,‘

i Y
e in ceea ce priveste utilajul, instalarea si legaturile electrice trebuie efectuate in
conformitate cu indicatiile producéatorului. Va sugeram sa tineti cont de toate cerintele

legislative nationale ale tarii in care este instalat utilajul prin efectuarea tuturor
operatiunilor de instalare si conectare cu profesionalitate.

e Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate cu utilajul deconectat de la sursa de
energie.

5.9 Verificare preliminara
La livrarea utilajului, este necesara verificarea starii acesteia, in special a urmatoarelor puncte:
e Alinierea suprafetelor
¢ Integritatea fasciculului glisant
e Diverse parti ale utilajului nu trebuie sa prezinte deteriorari fizice cauzate de impact, rupere
sau abraziune
e Integritatea cablurilor electrice
Integritatea comenzilor electrice
Butoanele/Rotitele de reglare/manevrare (daca exista)
Dispozitivele de reglare si blocare a Opiririi.
Diverse protectii
Protectiile discului si partile mecanice nu trebuie sa prezinte zgérieturi si indoituri ca urmare a
unor loviri Tn timpul transportului.

Va sugeram sa nu puneti nimic pe masa de lucru a utilajului.
In cazul unor daune, nu continuati cu instalarea utilajului ci contactati producatorul descriindu-i
defectele gasite pe utilaj.

5.10 Predispozitie pentru instalare - Spatii minime

- Verificati ca Tn zona de instalare sa existe spatiu destul pentru manevarea si despachetarea utilajului.
- Podeaua nu trebuie sa prezinte gauri sau proeminente periculoase, si nici nu trebuie sa fie
alunecoasa.

- Se recomanda verificarea linearitatii suprafetei pe care va fi instalat utilajul pentru a oferi o suprafata
de sustinere destul de plata si regulata.

- Spatiul din juru utilajului trebuie mentinut liber si dupa finalizarea instalarii pentru a permite
efectuarea operatiunilor urmatoare de intretinere de rutina si intretinere extraordinara a utilajului.

- Verificati ca instalatia de alimentare electrica sa fie pregatira in prealabil conform indicatiilor de
valoare semnalate pe placuta CE a utilajului.

in ceea ce priveste utilajul, instalarea si toate operatiunile de conectare trebuie efectuate cu
respectarea indicatiilor producatorului. Este necesar, de asemenea, sa se ia in considerare
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toate cerintele legislative nationale ale tarii in care va fi instalat utilajul prin efectuarea tuturor
operatiunilor de instalare si conectare cu profesionalitate.

5.10.1 Conditii de mediu permise

—[ﬂ—

Utilajul trebuie instalat respectand urmatoarele indicatii prezentate mai jos:

a) tensiunea si frecventa retelei electrice (consultati valorile indicate pe placuta CE):
b) temperatura: - 5 ° C + 45 °C;

c) altitudinea: maxim 1000 mt. de la nivelul marii;

d)

umiditatea: intre 30% si 95%.
A—* —_— ' —

Utilajul nu poate functiona in urmatoarele medii:

a) Medii potential explozive (zone ATEX)

b) Medii in aer liber cu precipitatii, vant, vreme rea;

c) medii cu atmosfera salina deosebit de agresiva (pericol de coroziune).

5.10.1.1 lluminarea mediului de lucru
Sistemul de iluminare (naturala si/sau artificiala) a zonei de instalare trebuie sa asigure urmatoarele
valori minime de iluminare.
e La statia de lucru: minim 300 lux;
e La alte parti ale utilajului supuse intretinerii si verificarii: cel putin 500 lux.
Avand Tn vedere indicatiile referitoare la iluminare la locul de munca, incaperea de instalare nu
trebuie sa aiba zone umbrite, lumini orbitoare si nici efecte stroboscopice periculoase.

5.11 Zgomot in aer

Valorile masurate ale zgomotului sunt niveluri de emisii care_nu sunt neaparat sigure pentru lucru.

Atat nivelul Leq (A) la locul de munca cat si nivelul mediu al presiunii sonore au fost de 70 dB (A).
Aceasta indicatie nu poate fi utilizata in mod fiabil pentru a determina daca este necesara luarea de
masuri suplimentare de precautie.

In timpul programului de functionare, zgomotul poate in schimb s& creasca in functie de materialul
care urmeaza sa fie folosit sau de unealta folosita.

Informatia permite totusi utilizatorului sa evalueze mai bine riscurile si pericolele cu privire la zgomot.

Masuratorile acustice ale utilajului au fost efectuate intr-o camera semi-anecoida conform standardului
ISO 3745-77 (test efectuat intr-un laborator notificat).

Valorile indicate mai jos sunt valori zilnice (8 ore lucratoare). Aceste valori pot scadea cu 3 dB (A)
daca expunerea scade cu 50%.

Acestea sunt rezultate obtinute in conditii de munca libere, cu sector de disc standard si capac
standard:

Conditii de operare fara incarcatura (statia de operare) 73,4 dB (A)

Conditii de operare 98,4 dB (A)

; J.,r‘t,‘
il AN

Este cu atat mai mult obligatorie purtarea dispozitivelor personale de protectie a urechilor,
precum protectiile si dopurile pentru urechi pentru protejarea auzului.

Nivelurile de emisii ale zgomotului depind de locul unde este instalat utilajul si de o corecta intretinere

a tuturor componentelor acestuia.
_[i]—

Se pot obtine rezultate mai bune prin folosirea urmatoarelor accesorii:
- protectie silentioasa pentru urechi, disponibild la cerere;
- disc silentios, disponibil la cerere
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Noi nu fabricam discuri diamantate si bineinteles, nu putem garanta calitatea materialelor pe care nu
le fabricam. Nivelurile emisiilor de zgomot pot varia in functie de tipul de disc montat.

Prin urmare, valorile mentionate mai sus sunt doar informative datorita gamei largi de discuri
disponibile pe piata.

Informatia permite totusi utilizatorului s& evalueze mai bine riscurile cu privire la zgomot.

5.12 Vibratiile

Vibratiile nu pot crea situatii periculoase pentru operatori daca utilajul este folosit in conformitate cu
indicatiile de utilizare corecta.

Producatorul a efectuat masuratorile transmise sistemului mana-brat pe un model deosebit de cuttere
MANTA conform standardelor aplicabile: UNI EN ISO 5349-1:2004 si UNI EN ISO 5349-2:2004.
Masuratorile au fost efectuate pe baza unei referinte centrale la méanerul butonului de avansare
manuala a taierii, acolo unde a fost fixat accelerometrul. Masuratorile au fost efectuate sub sarcina, in
timpul unui ciclu vertical normal de taiere a 4 tipuri diferite de material asa cum se arata in tabelul
urmator.
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Tabelul 6 - Valorile vibratiilor transmise

5.13 Instalarea

Utilajul este livrat cu toate componentele mecanice asamblate si reglate corespunzator.

A\

Zona de instalare trebuie sa aiba un spatiu liber de cel putin 5 m de jur imprejurul utilajului,
tinand cont de dimensiunile indicate in capitolul “Folosirea utilajului”

In ceea ce priveste alegerea zonei de amplasare, este necesar sa se tina cont de spatiul necesar din
jurul utilajului in raport cu statia de lucru.

Mentineti la distanta, in afara acestui perimetru, cu ajutorul avertizarilor si impedimentelor, toate
persoanele neautorizate. Verificati rezistenta podelei astfel incat cadrul de la baza utilajului sa aiba o
sustinere uniforma pentru cele patru picioare unghiulare sau talpi ale acestuia (in functie de tipul
utilajului).

5.13.1 Pozitionarea - Spatiul necesar

COrpo

I macchina |
|

Figura 7 - Distante de siguranta
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5.13.2 Racordul electric

Utilajul trebuie alimentat prin intermediul unui sistem de alimentare cu energie electrica care sa detina
toate caracteristicile descrise in Caracteristicile tehnice (consultati capitolul "Folosirea utilajului”) si Tn
valorile indicate pe placuta CE de pe utilaj.

— ‘ —
inainte de orice activitate:

1. Verificati ca toti parametrii utilajului sa corespunda cu datele sistemului de alimentare cu
energie electrica de la fata locului (tensiune, frecventa, numar faze, linia de sectiune n raport
cu energia electrica de intrare nominala, valoarea estimata a curentului de scurtcircuit din
zona de instalare).

Verificati ca dispozitivul de pornire a utilajului sa fie Tn pozitia "0” (OFF/OPRIT).
Verificati ca sistemul de impamantare sa fie eficient si in conformitate cu legislatia in vigoare
din tara in care este instalat utilajul.

wn

A\

Protectia impotriva contactelor indirecte trebuie garantata prin intermediul unui dispozitiv

de protectie; adica un intrerupator de circuit care trebuie instalat pe linia de alimentare cu
energie electricd a utilajului. Acest dispozitiv trebuie coordonat pe baza independentei inelului de
defectiune a liniei de alimentare a utilajului. Dispozitivul reprezinta atributia si responsabilitatea
utilizatorului. Sistemul electric al utilajului nu furnizeaza acest dispozitiv; producatorul garanteaza ca
sistemul electric a fost construit Tn conformitate cu standardul CEI EN 60204-1:2006 si ca toate testele
legale electrice si structurale de siguranta efectuate au rezultate pozitive.

-‘-

Verificati ca stecherul din curte si/fsau din incapere sa fie corespunzator protejat
impotriva scurtcircuitelor, precum si sectiunea corespunzatoare a cablului. Valorile
aproximative sunt prezentate pe placuta CE calculate in raport cu curentul total absorbit de utilaj.
Curentul nominal de scurtcircuit la punctul de instalare nu trebuie sa fie mai mare decét cel indicat pe

placuta CE.

Utilajele sunt furnizate cu cablul electric si stecher deja conectate la dispozitivele de comanda si oprire.
In caz de incompatibilitate intre prizé si stecherul utilajului, inlocuiti-l cu unul potrivit ca tip, dar
intotdeauna folosind personal calificat.

5.13.3 Controlul fazei de putere
* Pentru utilajele cu tensiune trifazica

— ‘ —
Procedura care se efectueaza doar la utilajele cu sistem de alimentare trifazat

Tnainte de a porni utilajul configurat pentru acest sistem de alimentare, este necesara verificarea
directiei de rotatie a motorului prin efectuarea urmatoarelor operatiuni, pentru a verifica corectitudinea
conexiunii electrice trifazate.

Testul se efectueaza prin evaluarea directiei de rotatie a arborelui motorului pentru a evita pericolul de
expulzare a unor elemente. Efectuati urmatoarea procedura:

1) Asigurati-va ca nu exista materiale si obiecte pe masa de lucru sau langa disc, verificarea trebuie
facuta cu masa de lucru libera.

2) Alimentati cu energie utilajul

3) Apasati scurt, cu un singur impuls, butonul START [I] ON si apoi butonul STOP [0] OFF al
dispozitivului de control TRIPUS;
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- discul care se vede pe arborele motorului trebuie sa se roteasca in sensul acelor de ceasornic
conform directiei de rotatie indicatd, de asemenea,de sageata de pe protectia fixa a uneltei.

Daca directia de rotatie este Tn sensul opus acelor de ceasornic, pozitia celor doua cabluri de la
panoul terminalul de intrare al dispozitivului de comanda trebuie inversate.

—§—

Pentru efectuarea acestei operatiuni este intotdeauna necesara deconectarea utilajului de la
sursa de alimentare prin scoaterea stecherului din priza.

4) Repetati operatiunile de la punctele 1) 2) 3)

-m_

Operatiunile si verificarile de natura electrica descrise pana acum trebuie efectuate de catre experti
si/sau avertizati in legatura cu riscurile electrice. Consultati in prealabil schema electrica.
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5.13.4 Schema electrica - Alimentare monofazata
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5.13.5 Schema electrica - Alimentare trifazata
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5.13.6 Schema electrica - Alimentare trifazata + alimentare neutra
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5.14 Unitatea de racire
— * —
Pentru racirea discului, utilajul necesita doar apa curata si nici un altfel de lichid de racire.

Apa din rezervor poate sa fie ori apa de la reteaua publica de alimentare cu apa, ori apa decantata in
mod corespunzator.

Este necesara adoptarea unor avertizari specifice in cazul in care utilajul trebuie folosit la temperaturi

scazute, aproape de 0°, pentru a evita deteriorarea pompei si a intregului sistem si pentru a functiona
corect pentru o perioada indelungata de timp.

_m_

Nerespectarea acestor avertizari ii permite producatorului sa nu recunoasca eventualele reclamatii
legate de avarie sau probleme la unitatea de racire.
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6 Folosirea utilajului
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6.1 Avertismente de siguranta pentru folosirea corecta

- Nu permiteti copiilor, persoanelor incapabile si cu probleme fizice/psihologice sa foloseasca utilajul;

- Indepartati persoanele straine de zona de lucru din jurul utilajului la o distant& de cel putin 5 MT;

- Nu atingeti discul in timpul functionarii;

- Asigurati-va ca utilajul este amplasat pe o podea plata; acest lucru ii va creste stabilitatea;

- Utilajul este destinat utilizarii unice pentru care a fost fabricat, aceea de a taia marmura, granit,
caramizi, ceramica si asa mai departe. Orice alta utilizare este considerata a fi necorespunzatoare si
periculoasa. Prin urmare, producatorul nu va putea fi facut responsabil pentru eventualele daune
produse persoanelor sau proprietatii, daune derivate din utilizarea sa necorespunzatoare, gresita si
irational3;

- Nu folositi utilajul dupa o posibila functionare defectuoasa. In acest caz, utilajul trebuie oprit fara a se
interveni asupra lui. Contactati doar distribuitorul local pentru o eventuala reparatie; distribuitorul ii va
pune la dispozitie clientului personal autorizat si piese de schimb originale (daca va fi nevoie).
Nerespectarea instructiunilor poate compromite siguranta utilajului si a operatorului; prin urmare,

producatorul nu poate fi facut raspunzator.
inainte de utilizare:

- asigurati-va de stabilitatea utilajului, fixarea corecta a discului si a accesoriilor;

- asigurati-va de conditiile bune si de amplasarea corectda a protectiilor la sistemul de transmisie
(curele, scripeti si asa mai departe);

- asigurati-va de eficienta protectiei discului;

- asigurati-va de eficienta traiectoriei capului de taiere si a discului;

- asigurati-va ca zona de lucru este suficient de bine iluminata;

- asigurati-va de integritatea conexiunilor, cablurilor electrice si a sistemului de impamantare;

- asigurati-va de corecta functionare a dispozitivelor de sigurantd prezente si a dispozitivelor de
control pornire/oprire;

- umpleti rezervorul de ap3;

- asigurati-va ca firele/cablurile de alimentare nu impiedica trecerile si ca sunt astfel pozitionate Tncat
sa nu fie expuse la distrugere (cauzata de materialul care este sau urmeaza sa fie prelucrat, de
trecerea oamenilor si asa mai departe);

- umpleti rezervorul unde este tinuta apa;

- verificati prezenta si starea buna a protectiei de deasupra statiei de manevrare (acoperis)

6.1.1 Prescriptii executive

in timpul utilizarii:

- asigurati-va ca piesa care trebuie prelucrata este amplasata corect;

- adoptati o pozitie stabila si bine echilibrata inainte de a incepe lucrul;

- asigurati-va ca rezervorul de apa contine intotdeauna o cantitate suficienta de apa;

- asigurati-va ca utilajul nu este excesiv de supra-incalzit;

- mentineti zona de lucru bine organizatd si Th mod special asigurati-vd ca masa de lucru este
intotdeauna curata si fara resturi de materiale;

- asigurati-va ca sursa de alimentare este oprita in timpul fiecarei pauze de lucru;

- informati Tn timp util persoana desemnata si/sau angajatorul de functionarea necorespunzatoare sau
de pericolele care ar putea aparea in timpul lucrului.

Dupa utilizare:

- nu uitati sa deconectati utilajul de la reteaua electrica;
- curatati utilajul de eventualele resturi de materiale; curatati rezervorul de apa.
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- efectuati toate operatiunile de revizie si intretinere a utilajului in conformitate cu indicatiile
utilizatorului (capitolul ”Intrefinere”) si intotdeauna dupa ce v-ati asigurat ca utilajul este oprit si nu
poate fi pornit in mod accidental de catre o terta parte.

6.2 Statia operatorului

Consultati Figura 8 "Locul operatorului” in privinta locurilor pe care operatorul le poate ocupa in timpul
utilizarii normale a utilajului.

Statiile operatorului reprezinta toate pozitiile ocupate de operator in relatie cu utilajul.
Numai un singur operator odatd poate accede la aceste pozitii. Nici o alta persoana nu trebuie sa fie
in apropierea utilajului.

103305 _P_00

Figura 8 - Statia operatorului

6.3 Zone periculoase - Riscuri reziduale

A\

In pofida tuturor masurilor de siguranta si a protectiilor existente pe utilaj, unele riscuri reziduale inca
raman.

In faza de analizd a riscului, producétorul a identificat zonele periculoase principale si generale ale
utilajului prezente in diversele faze de lucru.

in mod normal, zonele periculoase identificate pot coincide cu statiile operatorului.

Alte zone periculoase pot fi accesibile in timpul altor operatiuni decat ciclul de lucru normal al utilajului;
de exemplu: intretinerea si repararea partilor interne ale utilajului. Aceste zone nu sunt considerate de
producator ca fiind zone periculoase datorita faptului ca sunt localizate in interiorul protectiilor, si n
plus, operatiunile de intretinere trebuie efectuate de personal calificat autorizat de producator.

Riscurile reziduale sunt prezentate in tabelul din capitolul "Reguli generale privind siguranta”
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6.3.1 Protectii - Aparatoare

Aparatoarea discului de taiere protejeaza impotriva contactului accidental cu unealta, impotriva
eventualelor proiectari cu fragmente din cauza spargerii bucatilor; aceeasi aparatoare sustine de
asemenea conductele frigorifice in timpul operatiunii de taiere. Aparatoarea lamei discului protejeaza
impotriva contactului accidental cu unealta de taiere si impotriva unei posibile catapultari a bucatilor
din cauza ruperii placilor; si, in plus, aparatorile lamei discului sustin conductele de racire in timpul
operatiunii de taiere.

6.4 Descrierea utilajului

Utilajul MANTA este un taietor electric care permite taierea materialelor pentru sectorul constructiilor,
precum: marmura, granit, caramizi, materiale ceramice etc.
Materialul este taiat astfel:

1) Placa este asezata manual pe masa de lucru de catre operator;

2) Miscarea longitudinala a capului de taiere (axa X) se face manual de catre operator

3) Reglarea inaltimii de taiere (axa Z) se face cu ajutorul rotii cu actionare manuala

4) Unitatea capului de taiere este formata din: disc, motor electric si suport cursa. Capul aluneca
pe cele doua ghidaje transversale (bare cromate) ale utilajului, prin avansare manuala
efectuata de catre operator cu ajutorul unui méner special. Piesa ramane fixata, unealta este
in miscare in timpul taierii.

Datorita tuturor acestor caracteristici, utilajul este numit "Masina de taiat radiala”

Capul de taiere poate fi inclinat intre 0-45 ° pentru taieri oblice.

Taierea se face pe baza de apa prin intermediul unui sistem de racire recirculant alimentat de
pompelor electrice scufundate in rezervor.

Taietorul se poate folosi pe sol sau ridicat pe picioarele incorporate.

Utilajul poate fi transportat manual prin aplicarea rotilor de transport (optional) sau cu ajutorul
manerelor de prindere.

6.4.1 Componenta utilajului

CaE r =

Figura 9 - Grupele utilajului
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Aparatoare fixa de protectie (discul de taiere)

Maner pentru efectuarea taierii

Barele de alunecare placate cu crom ale unitatii centrale
Roata cu actionare manuala pentru reglarea inaltimii
Comanda electrica de pornire si oprire

Inclinare cap 0-45 ° - maneta de blocare/deblocare
Robinetul sistemului de racire

Masa de lucru

Pompa submersibila

OO (N[O |WIN|(— i

10 Picioare

11 Manere

13 Opritoare

14 Masa laterala fara picior (optional)
17 Unealta — Disc diamantat

Tabelul 7 - Descrierea grupelor utilajului

* Grupele descrise aici nu sunt neaparat furnizate impreuna cu utilajul.

6.5 Principiile de functionare

Acest tip de utilaj este fabricat pentru a taia, exclusiv cu apa, placi din materiale din piatra si
materiale similare, cu ajutorul discurilor diamantate nefurnizate dar care se gasesc pe piata.
Poate fi transportat si folosit atat la sol cat si ridicat pe picioarele de sustinere incorporate.

Cu ajutorul unor patrate/cadre specifice si a meselor laterale, se pot prelucra piese cu dimensiuni Th
limitele stabilite de tipul de utilaj pe care il aveti.

Incércarea materialului pe suprafata de lucru se face direct de catre operator.

Utilajul este proiectat pentru a fi folosit Tn medii artizanale si industriale, chiar semi-deschise sau
acoperite, si este prevazut pentru a fi folosit chiar si de catre operatori neprofesionisti (in orice caz, in
prealabil instruiti).

Comanda de operare si de oprire a utilajului se efectueazd cu ajutorul unui intrerupator
electromecanic amplasat pe capul de tdiere si echipat cu un dispozitiv de siguranta cu tensiune
minima care sa protejeze impotriva pornirilor neasteptate.

6.5.1 Principalele caracteristici tehnice

In Tabelul 8 sunt prezentate principalele caracteristici tehnice ale modelului MANTA INOX, disponibile
in catalogul producatorului.

Nrem MoD @' E @fﬁ; EE, '::t; _E:ﬁ If—fi
ARTICLE mm FiFs KA - vl u:--'-| i e em r::u ¥
120150ED MANTA 65 350-254 25000 22-23r A5 130 Hix V0T w7 B
120200ED MANTA 85 -4 2500 22-23r A5 130 i 137 el -1
T20250ED MANTA 100 =054 2500 232 10001 13 i) (€T oy
120300ED MANTA 120 BB 2800 2223 1200 130 i) | BT ||
120360ED MANTA 150 3 -354 ZEIK 22-23r 1500 130 [+ 1STata T i
AT Deiporsbid eh 1 irseons K- 0N "END WY - (Y0nGe et s dny ciaihe INR. TR Dt typhasd

Tabelul 8 - Caracteristicile tehnice ale utilajului (*)

(*) Valorile prezentate aici, precum cele descrise in urmatorul tabel, pot fi modificate de catre producator.
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6.6 Utilizare si operare

6.6.1 Alegerea si asamblarea uneltelor

A\

Asigurati-va intotdeauna ca ati oprit utilajul inainte de a atinge partile in miscare, prin
deconectarea acestuia de la sursa de alimentare.

—fi—

Reguli generale pentru alegerea uneltelor:
e Uneltele trebuie intotdeauna sa fie verificate si sa nu prezinte nici un defect.
¢ Uneltele trebuie fabricate in conformitate cu regulile de utilizare pentru taierea cu apa.
e Se recomanda ca utilizatorul sa cumpere si sa foloseasca discuri diamantate, sudate cu laser.

Uneltele folosite trebuie sa detina cel putin urmatoarele informatii
1. Denumirea comerciala a producatorului

2. Viteza maxima
3. Diametrul uneltei
4. Directia de rotatie

_.A_..

Nu folositi alte unelte decét cele specifice pentru taiat beton, pietre (discuri diamantate). inainte
de asamblarea unui disc nou, asigurati-va ca proprietatile acestuia sunt potrivite pentru utilajul
pe care va fi folosit si pentru materialul care va fi prelucrat.

6.6.2 Montarea si demontarea uneltelor

Pentru a monta discul, procedati in felul urmator facand referire la imagini. (Figura 10)

Figura 10 - Procedura de montare/demontare a discului

1] Folositi inelele de blocare speciale si comutatoarele de limitare a cursei (Figura 11) in functie de
diametrul discului pe care il veti folosi. Aceasta operatiune este esentiald pentru a evita contactul
acestuia cu baza utilajului. (REF. 3, 4, Figura 10).
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Figura 11 - Inele de blocare

2] Inainte de instalarea sau inlocuirea discului, SCOATETI STECHERUL DIN PRIZA.

3] Umpleti rezervorul cu apa pana cand pompa este complet scufundata, pentru a evita supra-
incalzirea, care poate duce la oprire.

4] Pentru a monta discul, indepartati prima data partea frontald a aparatoarei discului. (RIF 5, 6,
Figura 10)

5] Ridicati suportul motorului cu ajutorul rotii cu actionare manuala. (RIF. 7, Figura 10)
6] Desurubati piulita de strangere a discului (filet pe stanga) folosind cheia (ref. 8, Figura 10).

7] indepartati contraflansa si montati sau demontati discul (folositi doar discuri diamantate specifice
tipului de material care urmeaza sa fie taiat). (REF. 9, Figura 10).

8] Remontati surubul si contraflansa; remontati partea frontala a aparatoarei discului.

9] Tnainte de taiere, asigurati-va ca atat cele doud manete de blocare cét si suruburile picioarelor sunt
stranse. (REF 10, Figura 10).

Pentru reasamblarea discului, efectuati operatiunile descrise mai sus in ordine inversa, avand grija ca
intotdeauna sa curatati suprafetele flanselor Thaintea fiecarei operatiuni.

Y

A\
- Purtati intotdeauna dispozitive personale de protectie potrivite pentru tipul de lucru pe care
urmeaza sa-l efectuati. Se recomanda ca utilizatorul sa poarte manusi rezistente si potrivite
pentru folosirea uneltelor si echipamentului.
- Nu folositi utilajul daca toate partile care au fost demontate pentru inlocuirea discului nu sunt
repozitionate ferm la locul lor corect.
- Asigurati-va ca discul este montat in directia corecta, directie care trebuie sa corespunda cu
directia de rotatie indicata pe utilaj.

6.6.3 Umplerea recipientului de apa
Pentru a obtine cele mai bune rezultate in urma prelucrarii, este necesar sa se refrigereze discul
diamantat pentru a evita deteriorarea si distrugerea prematura a uneltei.

Se recomanda umplerea rezervorului pana cand pompele electrice de recirculare sunt complet
scufundate.

6.6.4 Golirea recipientului de apa

Pentru golirea rezervorului de apa, desurubati capacul si lasati apa s& curgéa din rezervor.
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6.6.5 Pozitionarea inaltimii capului de taiere

Adancimea maxima de taiere a discului, precum si indltimea maxima dintre masa de lucru si motor
sunt valori fixe prestabilite de catre producator in functie de modelul utilajului.

-‘-

Roata cu actionare manual& de pe suportul capului de taiere va permite sa alegeti inaltimea de téiere
in functie de suprafata de lucru. Aceasta reglare este esentiala pentru a permite alegerea adancimii
de taiere potrivita.

1) Reglati cele doua inele de blocare a cursei pentru a determina cele doua puncte limita ale
translatiei necesare pentru prelucrare si dimensiunile materialului care urmeaza sa fie prelucrat.

2) Cu ajutorul rotii cu actionare manuala, coborati suportul capului de taiere pana cand discul este la
aproximativ 5 mm sub suprafata de lucru.

- . i.\‘.
Se recomanda efectuarea tuturor operatiunilor de reglare cu utilajul neincarcat, fara material pe

suprafata de lucru, pentru a evita prejudiciile sau pericolele datorate contactului accidental. Nu
efectuati operatiuni fara ca aparatoarea discului sa fie corect pozitionata si fixata.

6.6.6 Realizarea taierii

Incepeti s& lucrati doar daca toate dispozitivele de sigurantd au fost instalate si sunt pregatite pentru
operare, nu folositi niciodata utilajul fara ca toate protectile sa fie montate sau daca lipseste vreo
parte a acestora.

—_— ‘ —_—
Tn timpul prelucrarii, procedati la avansarea continua si regulata, fara rupere, si nu retrageti din cauza
riscului ridicat de respingere a materialului prelucrat.

Nu taiati piese care sunt prea mici sau prea mari pentru capacitatea utilajului.
Nu opriti NICIODATA motorul electric atunci cand discul este n interiorul piesei.

6.6.6.1 Pornirea utilajului

Panoul de comanda al utilajului are doud butoane start si stop in imediata apropiere a méanerului de
prindere (Figura 12).

Dupa ce ati facut toate pregatirile si reglajele pentru taierea piesei de lucru, prindeti ferm manerul si
apasati butonul verde | [ON]. Sistemul electric este setat in asa fel incat daca este o pana de curent
utilajul sa se opreasca in siguranta, iar cand curentul revine sa nu porneasca imediat.
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Figura 12 - Pornirea utilajului

6.6.6.2 Oprirea utilajului

Utilajul se opreste prin apasarea butonului rosu 0 [OFF] (Figura 12).

6.6.6.3 Directia de taiere

— ‘ —
Asteptati ca apa sa iasa din sistemul de racire pe discul de taiere, regland debitul cu ajutorul
valvei de inchidere amplasata deasupra aparatoarei discului.

Pentru taierea in siguranta a placi este necesar sa trageti cursa si apoi discul de taiere Tnspre placa,
prindeti ménerul corespunzator (Figura 12) cu mana dreaptad, mentinand pozitia de lucru corecta fata
de utilaj si de piesa care urmeaza sa fie taiata.

Directia de taiere trebuie sa fie aceeasi directie ca si directia de rotatie a discului, pentru a apasa
piesa pe suprafata de sustinere.

In cazul unei rezistente excesive a translatiei sau a incetinirii sau blocérii discului pe placa, incetiniti
sau opriti inaintarea discului si apoi, gradual, reluati taierea.

——

Daca in timpul taierii unor materiale foarte dure motorul depune un efort excesiv cu consecinta
incetinirii vitezei de rotatie a discului, se recomanda efectuarea taierii in mai multe etape prin reglarea
manuala a adancimii de taiere folosind roata cu actionare manuala sus/jos a capului, pentru a evita
deteriorarea uneltei si supra-incalzirea motorului electric.

Efectuati operatiunile de pornire si oprire a utilajului cu disc in conditia in care nu are nici un
contact cu piesa sau componentele utilajului.

Nu opriti niciodatad utilajul in timpul fazei de taiere, cadnd discul inca se afla in interiorul
materialului.

6.6.6.4 Pozitionare pentru taiere la 45°
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Pentru taieri inclinate, deblocati cele doua manete/parghii (Figura 13). Raportandu-va la scala gradata,
prindeti de méaner si inclinati capul spre pozitia aleasa si pana la limita de taiere de 45 °. Strangeti din
nou cele doua manete/parghii de blocare/deblocare.

Figura 13 — Inclinarea capului de tiiere

6.7 Unelte

6.7.1 Informatii despre modul de utilizare a discurilor diamantate

Se recomanda verificarea informatiilor furnizate de producator referitoare la discul folosit pentru
fiecare caracteristica specifica.

Tnainte de montarea unui nou disc, asigurati-va ca caracteristicile acestuia sunt potrivite pentru utilaj si
pentru materialul care urmeaza sa fie prelucrat. Utilajul este echipat cu un sistem de racire cu apa a
discului in timpul operatiunii; aceasta solutie permite efectuarea de taieri cu discuri specifice pentru
taieri cu apa, astfel ca este posibila obtinerea unor finisaje si viteze de taiere cu alte caracteristici
decét cele obtinute dupd o taiere uscata.

O corecta racire permite cresterea productiei datorita posibilitatii de a mentine o vitezad mare de taiere,
fatd de taierea uscata, deoarece suprafata dintre material si disc este tot timpul curatata de apa
evitdndu-se in acest fel supra-incalzirea si uzura cu suprafata de taiere datorita prafului obtinut in
urma prelucrarii materialului.

Siguranta si eficienta discului sunt strans legate de utilizarea corectad (consultati datele tehnice ale
producatorului) si de intretinerea corecta.

Este necesara verificarea discului de fiecare data cand utilizatorul Tncepe sa lucreze; in caz de
deteriorare, anomalie, indoire, fisurare a discului, nu ezitati sa-I inlocuiti cu unul nou.
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7.1 intretinere si curatare

7.1.1 Introducere

Toti operatorii care efectueaza intretinerea trebuie sa protejeze si sa asigure siguranta maxima a
persoanelor expuse pericolului. Persoanele care executa posibile operatiuni de intretinere trebuie mai
intai sa indeparteze toate sursele de energie prin scoaterea stecherului din sursa de alimentare.
Aceste operatiuni trebuie efectuate de personal calificat chiar daca sunt simple. Inainte de inceperea
curatarii sau intretinerii utilajului, asigurati-va c& discul nu se mai roteste. In timpul oricarui fel de
operatiune purtati manusi marcate CE pentru a evita posibilele pericole de taiere si abraziune.

La incheierea intretinerii de rutind sau extraordinare, dupa indepartarea aparatoarei fixe sau a altor
tipuri de protectii, asigurati-va cd componentele sunt corect puse la locul lor si ca suruburile si piulitele
sunt stranse.

Tntre’;inerea de rutina programata include inspectii, verificari si interventii cu scopul de a preveni

opririle si avariile.
0 — ‘ —

Nerespectarea acestor prescriptii face ca producéatorul sa nu fie raspunzator si il exonereaza
de orice responsabilitate cu privire la garantie.

Tnainte de a incepe orice activitate, afisati la loc bine vizibil avertizarea "utilaj sub lucrari de
intretinere”

* Nu folositi solutii pe baza de solventi s material inflamabil

* Aveti grija sa nu dispersati lichide de racire in mediul inconjurator

* Nu va urcati pe utilaj intrucat nu este proiectat pentru a sustine persoane.

7.1.2 intretinerea de rutina

7.1.2.1 Sistemul de racire
— ‘ —
inainte de orice operatiune, deconectati stecherul si intrerupatorul principal.

1) Schimbati periodic apa din rezervor folosind dopul de golire, indepartati reziduurile depozitate
pe fundul rezervorului, efectuati operatiunea indiferent de numarul de ore de functionare, in
fiecare zi la sfarsitul schimbului de lucru.

2) Curatati pompa zilnic prin scufundare intr-un recipient cu apa curata.

3) Pentru a lucra usor, se pot indeparta politele/platformele. Pentru demontarea acestora,
desfaceti suruburile folosind surubelnita/cheia furnizata (Figura 14). Se recomanda inlocuirea
suruburilor cand incep sa se deterioreze, ungeti-le de fiecare datd cand sunt reasamblate.

4) n cazul in care utilajul este oprit pentru o perioadd lungad de timp, inainte de pornire,
indepartati pompa si asigurati-vd ca incrustatile nu au blocat ventilatorul, in orice caz,
intoarceti ventilatorul cu mainile Tndepartand partea frontala. (Figura 14).

5) Daca utilajul nu va fi folosit pentru o perioada lunga de timp, se recomanda curatarea pompei
si golirea rezervorului.
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Figura 14 - Intretinerea sistemului de racire

7.1.2.2 Lubrifiere si gresare

_m_
Periodicitatea interventiei descrisa se refera la utilajele folosite 8 ore in fiecare zi sau 40 de ore pe

saptamana.

Se recomanda (intotdeauna dupa curatarea corespunzatoare a utilajului) gresarea periodica, o data
pe luna, a mansoanelor glisante de pe ghidajul cursei si surubul de ridicare a capului.

Figura 15 - Puncte de gresat

7.1.3 Intretinerea extraordinara

Operatiunile de intretinere extraordinara reprezinta toate activitatile, altele decét cele de intretinere de
rutina.
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Tntre’;inerea extraordinara poate fi efectuatéd doar de catre operatori cu Tnalta calificare si care au
cunostinte aprofundate despre utilaj. Pentru acest tip de interventie, se recomanda s& aveti personal
calificat autorizat de producator.

7.1.4 Registrul de intretinere

Registrul de intretinere, care poate fi gasit la sfarsitul acestui capitol, trebuie completat cu descrierea
activitatilor de intretinere. Astfel, va veti putea intoarce la partile care va intereseaza si la data
interventiei.

7.1.5 Curatarea

Curatati utilajul in fiecare zi pentru a evita acumularea reziduurilor pe masa de lucru, acolo unde se
pune materialul care trebuie taiat. Procedati prin deconectarea de la sursa de alimentare prin rotirea
comutatorului principal la 0 - OFF, apoi indepartati resturile de pe masa de lucru si spalati-o cu apa
avand grija sa nu atingeti echipamentul electric.

—{—

Operatorul sau cine curatd extern utilajul se recomanda sa nu foloseasca aerul comprimat pentru
suflarea prafului; acest lucru poate face ca murdaria sa intre la angrenajele mecanice cu consecinta
uzurii precoce pe langa faptul ca reprezinta un pericol pentru operator. Folositi intotdeauna céarpe si
detergent neutru.

NU se recomanda folosirea aparatelor de spalat cu inalta presiune precum cele cu jet de apa.

Tnainte de fiecare spélare, asigurati-vd ca toate protectiile si conexiunile unitatilor care formeaza

utilajul sunt asamblate si strdnse bine pentru a evita ca apa sa intre in interiorul partilor
electromecanice.

7.2 Diagnosticarea si cercetarea defectelor

Tn cazurile descrise in tabelul urmator, sunt prezentate posibilele cauze ale problemelor si/sau inconvenientelor si,
pentru fiecare dintre acestea secventa de verificare care trebuie efectuata pentru a intelege cauzele problemelor.

INCONVENIENTA

CAUZA

REMEDIU

Utilajul nu porneste

Lipsa alimentdrii cu energie
electrica la una sau mai multe
faze

Verificati ca Tn reteaua principala
de alimentare cu energie electrica
sa fie tensiune pe faze.

Motorul discului are probleme la
pornire sau porneste Tncet (exista
zgomot)

Motor trifazat: lipsa unei faze

Motor monofazat:
condensator

defectiune

Verificati eventualele deteriorari
ale cablurilor si/sau a fazelor cu
ajutorul unui tester potrivit.

Nota: operatiuni rezervate
exclusiv_personalului _expert in
sectorul electric.

Contactati producatorul sau un
distribuitor autorizat.

Lubrifierea nu ajunge la disc.

Infundarea duzelor de stropire

Pompa este defecta.

Demontati duzele din interiorul
aparéatoarei discului si curatati-le
de posibile reziduuri.

Contactati producatorul sau un
distribuitor autorizat.

Cursa capului glisant prezinta
rezistentd excesiva la tractiune.

Prezenta materialelor
reziduale pe ghidajul glisant.

Posibila blocare sau

Curatati si lubrifiati  piesele
conform recomandarilor.
Contactati  producatorul  sau
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deteriorare a rulmentilor din
interiorul cursei.

distribuitorul dumneavoastra de

incredere.

Defectiunea intrerupatoarelor de
pornire.

Verificati daca tensiunea ajunge
la intrerupatoare.
- Inlocuiti intrerupatoarele.

Lipsa alimentarii cu energie | Verificati daca exista tensiune in
electrica la una sau mai multe | linie pe doua sau trei faze.
faze.

Piesele de prelucrat in raport cu
capacitatea motorului conform
descrierilor din caracteristicile
tehnice.

Posibil scurtcircuit, supra-
incalzire sau input prea mare de
curent electric la motor.

Opriti utilajul.

Deconectati de la sursa de
alimentare si asteptati racirea
motorului.

Utilajul se opreste Tn timpul
functionarii

Tip de lucrare prea grea in raport
cu puterea motorului.

Tabelul 9 - Cercetarea defectelor

A— ‘ —
in caz de incertitudini, contactati imediat producatorul.
7.3 Scoaterea din uz - Inactivitatea utilajului - Demolarea
Aceleasi proceduri de dezactivare trebuie respectate in toate cazurile urmatoare:

e Scoaterea din uz a utilajului pentru o lunga perioada de inactivitate;
o Mutarea utilajului Tntr-un alt departament sau ala cladire;
e Scoaterea din uz a utilajului, dezasamblare si depozitare;
¢ Dezasamblarea finala a utilajului si demolarea ulterioara.

Procedati astfel:

« Setati intrerupatorul principal la [0 OFF]

* Goliti rezervorul (daca exista) si indepartati apa reziduala si murdaria din rezervor.

+ Curatati cu atentie pompa.

* Blocati cursa capului de taiere pentru a preveni glisarea acesteia pe ghidaj.

+ Acoperiti toate partile glisante nevopsite cu spray anti-coroziune, de exemplu cu spray cu
vaselina.

* Depozitati utilajul in loc uscat, acoperindu-l cu un material textil si ridicati-l de pe sol pe un raft
din lemn pentru a evita contactul cu umezeala solului.

-[i]—
Producatorul nu poate fi facut responsabil pentru vatamarea persoanelor sau deteriorarea

proprietatii ca rezultat al reutilizérii uneia sau mai multor componente ale utilajului.
Producatorul poate garanta siguranta, fiabilitatea utilajului doar in conditiile pentru care a fost

proiectat si fabricat.
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7.3.1 Setarea utilajului pentru izolare

Opriti utilajul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica.

7.3.2 Demolarea

Indepartati placutele de pe utilaj si distrugeti-le.

Dezasamblati unitétile principale ale utilajului, apoi dezasamblati toate piesele individuale.
Componentele structurale ale utilajului trebuie dezasamblate doar dupa ce v-ati asigurat ca nu exista
pericolelor de strivire.

Odata ce dezasamblarea s-a incheiat, separati piesele pe baza materialului folosit pentru fabricarea
lor, conform tabelului din sectiunea urmatoare.

Duceti toate materialele la centrele de colectare corespunzatoare conform legislatiei nationale ale tarii
in care are loc dezasamblarea.

A\
Nu aruncati materialele sau piese din utilaj in mediul inconjurator.

7.3.2.1 Materiale folosite

Natura — Felul materialului Destinatie - Utilizare

Otel vopsit Cadrul bazei si structurile principale; partile interne;
carcasa panoului de comanda

Otel galvanizat Cadrul bazei si structurile principale; partile superioare
ale mesei de lucru a utilajului

Otel inoxidabil Cadrul bazei si structurile principale

Fonta Piese

Aluminiu Cadrul bazei si structurile principale; cilindrii
pneumatici; partile mecanice; rotile

Cupru Echipamentul electric - Cabluri

Plastic si polimeri de tip ABS PC PA PS PU Protecitii si piese

Cauciuc si fibre textile Garnituri, curele, tampoane, rofi

Baterii Echipament electric

Produse electrice/electronice Echipament electric

Lemn Masa de lucru

Ulei de gresare si lubrifiere Reductoare, suporturi, ruimenti

Bronz - alama Valvele pentru apa

Tabelul 10 — Materialele folosite pentru constructie

—[ﬂ—

Lista de mai sus nu este exhaustiva; contine piesele care formeazad mai mult de 99% din utilaj
in ceea ce priveste greutatea. In caz de orice fel de incertitudini in ceea ce priveste matura
materialelor, contactati producatorul.

Componentele care au acest simbol findeplinesc cerintele noilor reglementari
introduse pentru protejarea mediului inconjurator cu privire la echipamentul electric si
electronic si trebuie eliminate in mod corespunzator la sfarsitul ciclului lor de viata.
Solicitati informatii autoritatilor locale cu privire la zonele dedicate eliminarii deseurilor
de echipament electric si electronic.
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7.4 SERVICIUL CLIENTI

Se recomanda sa nu intreprindeti nici un fel de reparatie, interventie sau modificare cu exceptia celor
indicate in acest manual.

Doar personalul tehnic autorizat sau instruit de catre producator detine cunostintele necesare despre
utilaj si echipament, precum si experienta de a efectua orice fel de interventie cu abilitatea adecvata.

In cazul unor probleme, contactati serviciul clienti si explicati clar ce s-a intamplat dand urmatoarele
informatii:

- modelul utilajului

- numarul de serie

- data cumpararii

- informatii despre defectiunile prezentate

- informatii despre munca care urmeaza a fi efectuata.
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PARTEA INTERESATA

DESCRIEREA ACTIVITATII DE
INTRETINERE

OPERATOR

DATA
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8 Piese de schimb
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8.2 Piese de schimb

Pentru orice informatie referitoare la utilizare, intretinere, instalare si asa mai departe, producatorul
este intotdeauna la dispozitia clientului.

Din partea lui, clientul trebuie sa puna intrebari clare facand referire la acest manual si la instructiunile
prezentate in capitolul "Garantia si serviciul clienti”.

Piesele si componentele care formeaza utilajul sunt prezentate in desenele/figurile detaliate.

_[i]_
8.2.1 Cum se comanda piesele de schimb

Gasiti piesa de schimb in figura detaliatd, notati numarul corespunzator si cereti-o distribuitorului local
specificand tipul, modelul utilajului si numarul de serie.

8.3 Referinte pentru comanda

Pentru orice nevoie, contactati serviciul clienti al producétorului:

+39 0541 759 688

2 |18

info@nuovamondialmec.com
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DATELE CLIENTILOR

COMPANIA:

PRENUMELE $SI NUMELE SOLICITANTULUI:

ADRESA:
DATELE UTILAJULUI
MODEL: NUMAR SERIE: TENSIUNE:
NUMAR ~ DE | CANTITATE: | NOTE:
REFERINTA PE
DESEN/SCHITA:
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